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Die EBE 206.1/2/3 nur bei spannungsloser SPS herausziehen oder stecken.

Only remove or insert the EBE 206.1/2/3 module while the power supply for
the programmable controller is switched off.

Toujours metire hors tension I'automate avant d’embrocher ou débrocher
la carte EBE 206.1/2/3.

Inserire o rimuovere I'EBE 206.1/2/3 solo se il PLC e spento.

La tarjeta EBE 206.1/2/3 debe insertarse o extraerse sélo con el PLC
desconectado.
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(® Baugruppenkodierung (&) See AWA27-772 for (B Pour le codage, voir

siehe AWA27-772. card coding. AWA27-772.
Stellung 7 und 8 Position 7 and 8 Position7 ou 8 a
beliebig. optional. volonté.
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Nur bei Einsatz des Only when using S 201 Seulement avec fiche
Frontsteckers S201 front plug de raccordement

frontal S201
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(® Per la codifica dei @) Codificacion de la
moduli vedere tarjeta, ver
AWA27-772. AWA27-772.
Posizione 7 e 8 scelta. Posicion7 y 8

indistintamente.
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Solo se vengono Solo al utilizar el

utilizzati connettori conector frontal S 201

frontali S 201
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